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Fundamentkonstruktion 
Stahlblech, verzinkt, schafft einen stabilen  
Unterbau für Platten, Achtung! Dieses Funda-
ment passt ausschließlich zu dem floraworld 
Gerätehaus mit Satteldach II, Art.Nr. 012581

DE

Construction pour fondation 
en tôle d‘acier, galvanisé, crée une base stable 
pour les panneaux, Attention ! Cette fondation 
s‘applique exclusivement à l’abri de jardin  
floraworld avec toit 2 pans II, art. n° 012581

FR

Funderingsconstructie 
van staalplaat, verzinkt, geeft platen een stabiele 
onderconstructie, Let op! Deze fundering is 
alleen bedoeld voor de floraworld-gereedschaps-
schuur met zadeldak II, art.nr. 012581

NL

Alapszerkezet 
acéllemezből, horganyzott, stabil alapot ad 
a lemezek számára, Figyelem! Ez az alapzat 
kizárólag a floraworld fészerhez alkalmas 
nyeregtető II, cikkszám 012581

HU

Construcție de bază 
din foaie de tablă, galvanizată, cu o structură 
stabilă pentru plăci, Atenție! Această bază se 
potrivește exclusiv magaziei floraworld 
cu acoperiș cu două ape II, nr. art. 012581

RO

Temeljna konstrukcija 
iz jeklene pločevine, pocinkana, predstavlja  
stabilno podlago za plošče, Pozor! Ta temelj  
je primeren samo za vrtno lopo floraworld z 
dvokapno streho II, št. art. 012581

SL

Základová konstrukce 
ze ocelového plechu, pozinkovaného, vytváří 
stabilní základnu pro desky, Pozor! Tyto základy 
se hodí pouze k domku na nářadí floraworld se 
sedlovou střechou II, č. zb. 012581

CZ

Základová konštrukcia 
zo oceľového plechu, pozinkovaná, vytvára  
stabilný podklad pre panely, Pozor! Tento  
základ je vhodný výlučne ku kôlni floraworld 
so sedlovou strechou II, výr. č. 012581

SK

Fundamentkonstruktion 
av stålplåt, förzinkad, skapar ett hållfast underlag 
för plattorna, Varning! Detta fundament passar 
endast till floraworld förråd med sadeltak II,  
art. nr. 012581

SE


